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Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда
А грегатное прои зводство  (цех №  57)

Таблица 1
Наименование Количество рабочих мест и 

численность работников, 
занятых на этих рабочих 

местах

Количество рабочих мест и численность занятых на них 
работников по классам (подклассам) условий труда из числа 

рабочих мест, указанных в графе 3 (единиц)

всего в том числе на 
которых 

проведена 
специальная 

оценка условий 
труда

класс 1 класс 2 класс 3 класс 4

3.1 3.2 3.3 3.4

] 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Рабочие места (ед.) 131 131 - 23 103 5 - - -

Работники, занятые на рабочих местах (чел.) 131 131 - 23 103 5 - - -

из них женщин 122 122 - 21 96 5 - - -

из них лиц в возрасте до 18 лет - - - - - - - - -

из них инвалидов - - - - - - - - -



Таблица 2

Индиви
дуальный

номер
рабочего

места

Профессия / должность / 
специальность работника

Классы (подклассы) условий труда Итого
вый

класс
(под
класс)
усло

вий
труда

Итого
вый 

класс 
(под
класс) 
усло
вий 

труда с 
учетом 
эффек

тивного 
приме
нения 
СИЗ

Повы
шей
ный

размер
оплаты
труда

(да/
нет)

Ежегод
ный

допол
нитель

ный
опла-
чивае

мый
отпуск
(да/нет)

Сокра
щенная
продол
житель

ность
рабочего
времени
(да/нет)

Молоко
или

другие
равно
ценные

пищевые
продукты
(да/нет)

Лечебно-
профи-
лакти-
ческое

питание
(да/нет)

Льгот
ное
пен

сион
ное

обеспе
чение

(да/нет)

хими
чес
кий

био
логи- 
чес- 
кий

АПФД шум инфра
звук

уль
тра
звук
воз

душ
ный

виб
рация
общая

виб
рация

ло
каль
ная

неио-
низи-
РУЮ-
щие

излу
чения

иони
зирую

щие
излу
чения

пара
метры
микро

кли
мата

пара
метры
свето

вой
среды

тя
жесть
трудо

вого
про
цесса

напря
жен
ность

трудо
вого
про
цесса

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех № 57, отделение обмотки и пропитки якорей и статоров (57/57), участок обмоткн, участок генераторов и
стеклоподъемников

001 А, 002А Паяльщик (5 разряда) 2 - 2 2 - - - - 2 ■ 2 2 3.2 " 3.2 * да да нет нет нет нет

ООЗА, 004А, 
005А, 006А, 
007А, 008А, 
009А, 010А, 
011 А, 012А, 
013А, 014А, 
015А, 016А, 
017А, 018А

Обмотчик элементов 
электрических машин (5 

разряда)

2 2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

346 Электросварщик ручной 
сварки

2 - - 2 - - - ■ 3.1 - - 2 2 3.1 ■ да нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех №  57, отделение обмотки и пропитки якорей и статоров (57/57), участок обмотки, участок статоров и
заготовки

032А, ОЗЗА, 
034А, 03 5А, 
036А, 03 7А, 
038А, 039А, 
040А, 041 А, 
042А, 043А, 
044А, 045А, 
046А, 047А, 
048А, 049А, 
050А, 051 А, 
052А, 053А, 
054А, 055А, 
056А, 057А

Обмотчик элементов 
электрических машин (5 

разряда)

2 2 2 2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех № 57, отделение обмотки и пропитки якорей и статоров (57/57), участок реле и М Ш У

058А, 059А Паяльщик (5 разряда) 2 ■ 2 2 - - - - ■ ■ 2 2 3.2 3.2 ■ да да нет нет нет нет



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

061 А, 062А, 
063А, 064А, 
065А, 066А, 
067А, 068А. 
069А, 070А, 
071 А, 072А, 
074А, 075А, 
076А, 077А, 
078А, 079А, 
080А, 081 А. 
082А, 083А, 
084А, 085А, 
086А, 087А, 
088А, 089А, 
090А, 091 А. 
092А, 093А, 
094А, 09 5 А, 
096А, 097А, 
098А, 099А, 

521А

Обмотчик элементов 
электрических машин (5 

разряда)

2 2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

С труктурное подразделение: Агрегатное производство, цех №  57, отделение обмотки к пропитки якорей и статоров (57/57), участок пропитки электротехнических
изделий

346 Старший мастер 3.1 - - 2 - - - - - - - 2 - - 3.1 - да нет нет да нет да

347 Мастер 3.1 - - 2 - - - - - - - 2 - - 3.1 - да нет нет да нет да

С труктурное подразделение: Агрегатное производство, цех №  57, отделение намотки катуш ек к сборки корпусов (57/53), участок изготовления полюсных катуш ек
и сборки корпусов

123 Сборщик электрических 
машин и аппаратов (4 

разряда)

2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет

138 Слесарь- 
электромонтажник (3 

разряда)

2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

139 Слесарь- 
электромонтажник (3 

разряда)

2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

147 Изолировщик (5 разряда) 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет

148 А, 149 А, 
150А

Изолировщик (4 разряда) 2 2 2

' ' '
2 2 нет нет нет нет нет нет

152 Изолировщик (3 разряда) 2 2 2 - • - - • 2 ■ 2 ■ нет нет нет нет нет нет

153 Изолировщик (3 разряда) 2 - 2 2 - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет

156А, 157А, 
158А

Слесарь- 
электромонтажник (4 

разряда)

2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет

155 Слесарь- 
электромонтажник (4 

разряда)

2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

158-1 Слесарь- 
электромонтажник (3 

разряда)

2 - - 2 “ ■ ■ ■ ■ ■ 2 2 2

'
нет нет нет нет нет нет

159 Заготовщик 
изоляционных деталей (3 

разряда)

3.2 2

'
2 2 3.2 да да нет да нет нет

С труктурное подразделение: А грегатное производство, цех №  57, участок: О тделение намотки катуш ек и сборки корпусов (57/53), участок торроидальны х и
каркасных катуш ек

160 Зачистчик (4 разряда) 2 - - 2 - - - - - - 2 - 3.1 3.1 - да нет нет нет нет нет

161 Изолировщик (4 разряда) 2 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 нет нет нет нет нет нет

162 Изолировщик (4 разряда) 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет

163 Изолировщик (4 разряда) 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет

167 Сварщик 
электровакуумных 

приборов (3 разряда)

2 2 2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

170А, 171А Слесарь- 
электромонтажник (3 

разряда)

2 - 2 “ " ■ -

'
2 2 нет нет нет нет нет нет

174 Намотчик катушек (4 
разряда)

2 - - 2 - - - - 2 - - 2 2 - 2 ' нет нет нет нет нет нет

С труктурное подразделение: А грегатное производство, цех №  57, отделение механическое по производству якорей и коллекторов (57/50), участок изготовления
коллекторов и якорей без обмотки

212А, 517А Слесарь 
механосборочных работ 

(4 разряда)

2 3.1 2 3.1 да1/ нет нет нет нет нет

С труктурное подразделение: А грегатное производство, цех №  57, отделение механическое по производству якорей и коллекторов (57/50), участок механической
обработки, балансировки и отделки якорей

518 Балансировщик деталей и 
узлов (5 разряда)

2 - - 3.1 * - - - - - - - 2 - 3.1 - да V' нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех № 57, планово-диспетчерское бюро

258А, 259А, 
260А

Транспортировщик 
(подразделения 57/53, 

57/57) (2 разряда)

2 2 3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

261 Транспортировщик 
(материальная кладовая) 

(2 разряда)

2 - ■ 2 ■ ■

'
3.1 3.1 да нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех № 57, бю ро технического контроля



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

280А, 281 А, 
282А, 283А, 
284А, 285А, 
286А, 287А

Контролер сборки 
электрических машин, 

аппаратов и приборов (5 
разряда)

2 2 2 2 3.1 2 3.1 да нет нет нет нет нет

292 Контролер сборки 
электрических машин, 

аппаратов и приборов (5 
разряда)

2 2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет

295А, 296А Контролер сборки 
электрических машин, 

аппаратов и приборов (5 
разряда)

2 2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет

Структурное подразделение: Агрегатное производство, цех № 57, группа инструментального хозяйства

317А, 318А Слесарь- 
инструментальщик (5 

разряда)

2 2 2 2 2 нет нет нет нет нет нет

П редседатель ком иссии по проведению  специальной 

начальник агрегатного производства

(должность)

Ч лены  ком иссии по проведению  специальной оценки

заместитель начальника агрегатного производства
(должность)

заместитель начальника агрегатного производства
(должность)

заместитель начальника агрегатного производства 
(должность)

начальник технологического бюро
(должность)

электромеханик
(должность)

начальник БТЗ
(должность)

председатель цехового комитета
(должность)

специалист по охране труда

ценки условии труда

(подпись)

Тетерин В. А.

(Ф.И.О.)
JO. 4 2  <2Р£Р

(дата)

'слоями груда:

_ _
(подпись)

d tu

4

Юшина В. В.
(Ф.И.О.) 

Велькова С. В.
(Ф.И.О.) 

Белозерова М. А.

/ г .  ■& g c g o
(дата)

j o / а  3 0 2 0
(дата)

^ 7  & 0 2 Q
(дата)

{ o te Z Q g p
(дата)

■fWcLjSQ2C
(дата)

ф . w a p * ?
(дата)

(дата)

w . f z s a a o .

(должность) (подпись) (Ф.И.О.) (дата)



уполномоченный по охране труда
(должность) (подпись) £

уполномоченный по охране труда 1
(должность) '(подпись)

Э ксп ерт (-ы ) организации, проводивш ей специальную  оценку условий 
труда:

Ведущий инженер физического отделения ИЛ , j /
(должность) (подпись)

Зыков Д. С. _________________  / о  / а  г о р о
(Ф.И.О.) (дата)

Смехов А. Н. ■40-fS SO SC.
(Ф.И.О.) (дата)

Д у д и н а Т - с -_____________________ о з . п . ю г о
(Ф.И.О.) (дата)



П е р е ч е и ь  р е к о м е н д у е м ы х  м е р о п р и я т и й  п о  у л у ч ш е н и ю  у с л о в и й  г р у д а
Наименование структурного 

подразделения, рабочего места
Наименование мероприятия Цель меро

приятия
Срок

выполнения
Структурные 

подразделения, 
привлекаемые для 

выполнения 
мероприятия

Отметка о 
выполнении

1 2 3 4 5 6

Паяльщик (5 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда 0 М З - /

tjc  X

Обмотчик элементов электрических 
машин (5 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда

Электросварщик ручной сварки 
Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется выдавать средства защиты кожи рук, глаз от 
ультрафиолетового излучения

Улучшение 
условий труда № 0 2 . 3 /

с  '

Обмотчик элементов электрических 
машин (5 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда Л Г .С Ц . Ы

Паяльщик (5 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда 4 6 * С Ч . S / t f t x  £ /

Обмотчик элементов электрических 
машин (5 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда

S ' a / s /
у *  у  S ?

Старший мастер 
Агрегатное производство, цех № 57

В связи с превышением ПДК вредных химических веществ 
рекомендуется выдавать средства защиты органов дыхания

Улучшение 
условий труда п . с - г г /

Мастер
Агрегатное производство, цех № 57

В связи с превышением ПДК вредных химических веществ 
рекомендуется выдавать средства защиты органов дыхания

Улучшение 
условий труда 0 7 V / / б ,

Сборщик электрических машин и 
аппаратов (4 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций “ - ”

Слесарь-электромонтажник 
(3 разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда Ш Ч . г - /

Слесарь-электромонтажник (3 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда

1



1 2 3 4 5 6

Изолировщик (5 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Изолировщик (4 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Изолировщик (3 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Изолировщик (3 разряда) 
Агрегатное производство, цех №  57

нет рекомендаций - - - -

Слесарь-электромонтажник (4 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций “

Слесарь-электромонтажник (4 
разряда)

Агрегатное производство, цех №  57

нет рекомендаций “

Слесарь-электромонтажник (3 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций “ —

Заготовщик изоляционных деталей 
(3 разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

В связи с превышением ПДК А П Ф Д рекомендуется 
выдавать средства защиты органов дыхания

Улучш ение 
условий труда ОМС?.

O '
Зачистчик (4 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57
Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучш ение 
условий труда ' f S c t / S l $ L  %6 У

Изолировщик (4 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Изолировщик (4 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Изолировщик (4 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Сварщик электровакуумных 
приборов (3 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда 4 5  C 4 2 J

Слесарь-электромонтажник (3 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций

' ' '



1 2 3 4 5 6

Намотчик катушек (4 разряда) 
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций - - - -

Слесарь механосборочных работ (4 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

В связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 
выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение 
условий труда 4 6 с /  г У

f

Балансировщик деталей и узлов (5 
разряда)

Агрегатное производство, цех № 57

В связи с превышением ПДУ по шуму рекомендуется 
выдавать средства защиты органов слуха

Улучшение 
условий труда

Транспортировщик (подразделения 
57/53, 57/57) (2 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда ip o §  У

Транспортировщик (материальная 
кладовая) (2 разряда) 

Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда

Контролер сборки электрических 
машин, аппаратов и приборов (5 

разряда)
Агрегатное производство, цех № 57

Рекомендуется провести мероприятия, направленные на 
снижение нагрузок по тяжести трудового процесса

Улучшение 
условий труда j& .o v e 'f

Контролер сборки электрических 
машин, аппаратов и приборов (5 

разряда)
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций

Контролер сборки электрических 
машин, аппаратов и приборов (5 

разряда)
Агрегатное производство, цех № 57

нет рекомендаций

Слесарь-инструментальщик (5 
разряда) Агрегатное производство, 

цех № 57

нет рекомендаций

Дата составления:

Председатель комиссии по проведению специальной оценки условий 
начальник агрегатного производства

(должность)

Тетерин В. А. ic J&aesp
(Ф.И.О.) (дата)



Ч лены  ком иссии по проведению  специальной оценки 

заместитель начальника агрегатного производства 

(должность)

заместитель начальника агрегатного производства 

(должность)

заместитель начальника агрегатного производства 

(должность) 

начальник технологического бюро
(должность) 

электромеханик
(должность)

начальник БТЗ
(должность) 

председатель цехового комитета

(должность) 

специалист по охране труда

(должность) 

уполномоченный по охране труда
(должность)

уполномоченный по охране труда

условии труда: ..

(подпись)

{подпись)

г с /

А Ж ’
(подпись)

(должность) (подпись)

Э ксперт (-ы ) организации, проводивш ей специальную  оцен к у условий труда: 

Ведущий инженер физического отделения ИЛ 'J
(должность) (подпись)

Одегов С. И.
(Ф.И.О.) (дата)

Пестов Е. А.

(Ф.И.О.) (дата)

Суслов А. В.
(Ф.И.О.) (дата)

Микерин А. И. ■/£ JPZCtPC
(Ф.И.О.) (дата)

Савиных С. Л. 'го /г 20 0̂
(Ф.И.О.) (дата)

Юшина В. В.
(Ф.И.О.) (дата)

Велькова С. В.
(Ф.И.О.) (дата)

Белозерова М. А. 40 /22020
(Ф.И.О.) (дата)

Зыков Д. С. ■/о. /г.аоас
(Ф.И.О.) (дата)

Смехов А. Н. ФШ 2ого
(Ф.И.О.) (дата)

Дудина Т. С. 09.12.2020

(Ф.И.О.) (дата)


